Admissibilité: 18 ans ou plus, (une personne qui n'a pas 18 ans doit étre accompagné d'un
adulte)

Horaire officielle des tournois: L'horaire des tournois est 7h00 a 16h00. Vous pouvez
débuter le tournoi seulement une fois que votre numéro de bateau est annoncé. Vous serai
avisé de toutes modifications aux heures de tournois a l'avance. Le centre
d'administration des tournois sera ouvert des 6h00 pour l'enregistrement.

Publicité: Il pourrait y avoir des photographes sur les lieux pendant les évenements. Les
photos seront la propriété du club et pourraient étre publiées sur le site web de Orleans
boat world ou sur média sociaux.

Acceés aux plans d'eau avent les évéenements: Il est permis de pratiquer jusqu'a minuit la
veille d'un tournoi. *** Pour la Classique, la pratique se terminera le lundi 7 septembre,
2026 a 23:59. Par la suite, 'accés au plan d’eau sera strictement interdit jusqu’a la
Classique du 12 septembre, 2026.

Mode de paiement: Les frais d’inscriptions pour la série compléete Orleans boat world,
incluant la Classique est de 1200$. Un dépo6t de 300$ est nécessaire pour garantir votre
place et participer au tirage des positions de départ qui aura lieu a Orleans boat world ,
date a déterminer AU MOIS D AVRIL 2026. La balance devra étre payé avant le premier juin
2026. Ily aura un maximum de 30 équipes pour la saison 2026.

Type de leurres: Seulement les leurres artificiels, incluant la couenne de porc peuvent
étre utilisés pendant les évenements.

Espeéce éligible: Les espéeces éligibles aux tournois sont l'achigan a grande bouche et
l'achigan a petite bouche. Les compétiteurs rapporterons leur 5 plus gros spécimen a la
pesée. Seulement 5 achigans peuvent-étre dans le bateau en tout temps. Toute équipe
prise avec plus de 5 poissons sera immédiatement disqualifiée.

Pénalité: Une pénalité de 8 onces sera imposée pour chaque poisson mort lors de la
pesée. Un poisson mort n'est pas éligible pour le prix de la plus grosse prise. Une pénalité
de 1 livres par minutes sera imposée pour le retard jusqu’a un maximum de 5 minutes. Une
équipe sera disqualifiée apres 5 minutes de retard. Toute équipe qui soumet un poisson de
moins de 12 pouces (mesures faites a partir du bout du nez au bout de la queue) verront ce
poisson étre disqualifié de la pesée et devront remettre également a Ueau le plus gros
poisson du sac.

Embarcations: Tous les bateaux doivent étre équipés d'un vivier qui fonctionne. Tous les
compétiteurs doivent porter un article de flottaison approuvé lorsque l'embarcation est



propulsée par le moteur principal. Tous les bateaux doivent étre équipés d'un interrupteur
de contact que le conducteur doit porter lorsque le moteur est en marche.

Assurance: Chaque embarcation doit étre assurée et l'équipe doit étre en mesure de
fournir une preuve d'assurance lors de Uinscription.

Vérification des embarcations: Toute embarcation devra étre vérifiée par un officiel avant
chague tournoi. Sil'embarcation n'est pas inspectée, 'équipe se verra refusée sa
participation au tournoi. Lors du retour au quai aprés chaque tournoi, c'est la
responsabilité de l'équipe de signaler leur arrivé a un l'officiel. La direction de la série
Monde du Bateau se réserve le droit de vérifier les embarcations des participants en tout
temps pendant un événement.

Les eaux des tournois: Seulement les eaux qui sont navigables par bateau a partir du
centre administratif du tournoi peuvent étre péchées pendant un tournoi. Il est interdit de
franchir une écluse ou de quitter le bateau pour franchir un obstacle. Aucune structure
naturelle ne doit étre modifiée pour faciliter 'acces.

Les équipes doivent respecter les zones non accessibles pour la sécurité des
embarcations, (ex. distance des barrages, zones interdites pour cause de rapides, etc). Les
équipes doivent aussi respecter les directions du comité organisateur par rapport aux
limites de vitesse et zone interdite.

Prix et égalité: Le montant des prix remis lors de chaque évenement seront déterminé
selon le nombre d'équipes participantes. S’il y a égalité pour une position, la somme des
2 prix sera partagée également entre les deux équipes.

Equipe de l'année: L'équipe de l'année sera déterminée par le systéme de pointage
cumulatif des 4 tournois de qualification.

Esprit sportif: Il est attendu que tout participant se comporte avec professionnalisme,
respect et intégrité en tout temps. Tout comportement qui pourrait nuire a la réputation de
l'organisme pourrait étre cause de disqualification ou suspension. Les participants doivent
en tout temps suivre les lois provinciales, voir a la sécurité et a la conservation de la faune
et suivre les reglements de la présente organisation. Aucun breuvage alcoolisé, ni drogue
sera toléré durant les heures du tournoi.

Plaintes: Pour afficher une plainte officielle, un participant doit se présenter a Stéphane
Ranger ou Eric Fontaine avant de peser leurs poissons. Les témoins devront justifier qu'une
infraction aux reglements du tournoi ou lois provinciale a été commise.



Interprétation des réglements: Toutes décisions rendues par le comité directeur de la
série sont finales et sans recours. Le comité a le droit de nommer un observateur a tout
moment pendant les événements.

Distance entre les bateaux: Il est strictement défendu de pécher a moins de 25 pieds
d'un autre bateau qui participe au tournoi.

Substitution: Seulement un membre de la famille immédiate peut remplacer un membre
régulier sans pénalité. Cette clause a pour but de promouvoir la reléve.

Une équipe peut remplacer un pécheur pendant la saison réguliére — si le remplagant n’est
pas de la famille immédiate, le poids de cette qualification ne sera pas comptabilisé pour
’équipe de l'année.

Dans certain cas, une substitution pourrait étre permise pour le classique. Le remplagant
devra étre un membre de la famille immédiate ou le remplagant devra étre approuvé par le
comité exécutif avant l'évenement.



Eligibility: A personwho is not 18 years old must be accompanied by an adult (18 years or
older)

Official tournament hours: Tournaments are from 7:00AM to 4:00PM. You may not start
the tournament until your boat number is called. You will be notified in advance of any
changes to tournament times. The Tournament Administration Center will open at 6:00 am
for registration.

Publicity: There may be photos taken during the events. The photos will be the property of
the series and may be published on our website or on social media.

Tournament practice and access before events: It is allowed to practice until midnight
the day before a tournament. ***For the classic, practice period will end on Monday the
7th of September 2026 at 23:59. After which — access to the water body will be strictly
forbidden until the Classic on the 12 th of September 2026.

Payment method: The cost for the Orleans Boat World Fishing Series, including the classic
is $1200. A deposit of $300 can be made to reserve your spot and participate in the early
bird draw that will be held at Orleans boat world, date to be determine IN APRIL 2026. The
remainder will need to be paid prior to june 1 st 2026. The series is capped at 30 teams for
2026.

Lure type: Only artificial lures, including pork rind, can be used during events.

Eligible species: Eligible species are largemouth bass and smallmouth

bass. Competitors will bring their 5 biggest bass to the weigh-in. A maximum of 5 bass can
be in the boat at any time. Any team that is caught with more than 5 bass in the boat will be
disqualified.

Penalty: An 8 ounce penalty will be imposed for each dead fish during weigh-in. A dead fish
is not eligible for the lunker prize. A penalty of 1 pound per minute will be imposed for late
check-in, with a maximum of 5 minutes at which point the team will be disqualified. Any
team that weighs-in a fish that measures less than 12 inches (measurements made from
the tip of the nose to the end of the tail) will see this fish be disqualified from weigh-in, the
team will also have their biggest fish be disqualified from weigh-in.

Boat and engine: Every boat must be equipped with a functioning live well. All competitors
must wear an approved personal flotation device when the boat is propelled by the gas
motor. All boats must be equipped with an engine kill switch that must be attached to the
driver when boat is in motion.

Insurance: Each boat must be insured and the team must be able to provide proof of
insurance at time of registration.



Boat inspection: All boats must be checked by an official before each tournament. If the
boatis notinspected, the team will be refused participation in the tournament. When
returning to the launch after each tournament, it is the responsibility of each team to
check-in with an official upon arrival. The tournament directors reserve the right to
complete a boat inspection at any time during tournament proceedings.

Eligible waters: Only waters that can be navigated by boat from the tournament's
administration center can be fished during a tournament. It is forbidden to use locks or to
leave the watercraft to overcome obstacles. A team may not alter natural structure in order
to facilitate access. Doing so would result in disqualification.

Teams must comply with signage limiting access to water due to hazards such as dams or
rapids. Anglers must also comply with directions set by the tournament director for no
wake zones or off limit areas.

Prizes and tied positions: The cash prize amounts awarded at each event will be
determined according to the number of teams participating. If there is a tie for a position,
the award for that position and the award for the subsequent position will be tallied and
divided equally between the 2 teams that are tied.

Team of the year: The team of the year prize will be awarded based on the cumulative
points of the 4 qualifying tournaments.

Sportsmanship: It is mandatory that all participants behave professionally and
respectfully while acting with utmost integrity at all times. Any behavior that could
negatively impact the reputation of the organization could be cause for disqualification or
suspension. Participants must follow provincial laws, be respectful to the environment
and follow league rules. No alcoholic beverages or drugs will be tolerated during
tournament hours.

Complaints: Competitors who would like to lodge a complaint must appear before
Stephane Ranger or Eric Fontaine before weighing their fish. The witnesses must justify that
an infraction of tournament rules or provincial law has been committed.

Interpretation of rules and regulations: All decisions rendered by the organizing
committee are final and not subject to appeal. The committee reserves the right to appoint
an observer at any given time during the events.

Distance between boats: It is strictly forbidden to fish within 25 feet of another
competitor's boat

Substitutions: Substitutions are allowed for regular season events without penalty as long
as the replacing angler is a member of the immediate family of the team receiving a



substitution. A team that wishes to replace an angler with someone who is not a member
of the immediate family will have the weight for that tournament not count for team of the
year purposes.

Substitutions for the classic will be permitted in certain cases but the replacing angler will
need to be a member of the immediate family or the substitution will need to be approved
by the executive team prior to the event.





